TRIPLE-SHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS - TSX 22 CALIBER
(0.224") BOAT TAIL 78GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’'s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: TSX 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL 78GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749019360

Mfr. No.: 30204

Ballistic Coefficient (G1): 0.383
Brand Style: Triple Shock X

Bullet Style: TSX BT

Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.450

Grain: 78

Sectional Density: 0.222

Quantity: 50

Delivery weight: 0.293kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 89mm

UPC: 716876224784

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir TRIPLESHOCK X 22 CALIBER
(0.224") BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS von BARNES
BULLETS. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwendest.
Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deine Waffe geeignet ist.

Verwende nur die empfohlenen Ladeverfahren und mengen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufe und Sicherheitswarnungen uber die EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende beim Umgang mit Munition immer Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz.
Lade und entlade die Waffe immer in einem sicheren Bereich, der fir andere Personen unzuganglich ist.
Achte darauf, dass keine Feuchtigkeit oder Schmutz in die Munition gelangen kann.

Schief3e niemals auf ein Ziel, das du nicht eindeutig identifizieren kannst.

Halte dich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Schusswaffen und
Munition.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass deine Waffe in gutem Zustand ist und regelmafig gewartet wird.

Lade die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Magazin deiner Waffe.
Uberpriife vor jedem Schuss, dass das Laufende frei von Verstopfungen ist.

Schiel3e nur in dafiir vorgesehenen Bereichen, die den Sicherheitsstandards entsprechen.
Nach dem Schiel3en, reinige deine Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Patronen geman den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® | agere ungenutzte Munition an einem kihlen, trockenen und sicheren Ort.
® Bringe nicht mehr bendtigte Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einer Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder an die zustandigen
Behorden in deiner Region. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen und gesetzlichen Bestimmungen
einhaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition oberste Prioritat hat. Halte dich an die oben
genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher sind.



Safety Instruction Guide for TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224™) BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this guide carefully before using the
bullets.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Follow all local, state, and national laws regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.

® |nspect ammunition before use. Do not use damaged or corroded bullets.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with 22 caliber bullets before use.

Only use the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER bullets in firearms designed for this caliber.

Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
Avoid using ammunition in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow.

Do not attempt to modify or disassemble the bullets.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when loading and firing ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and ensure it is empty.

® |nsert the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER bullets into the magazine or chamber as per the firearm's
specifications.

® Close the action securely.

2. Firing the Firearm:

Always ensure a clear line of sight and a safe backstop before firing.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Fire only when you are in a safe and controlled environment.

After firing, keep the firearm pointed in a safe direction until you are ready to unload.

3. Unloading the Firearm:

® Open the action of the firearm and remove any remaining bullets.
® Store unused ammunition securely and safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in the regular trash. Contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

® Ensure that all bullets are safely stored until disposal to prevent accidents.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLESHOCK X 22 CALIBER bullets, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dei Proiettili
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") di BARNES BULLETS. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni superiori nel tiro e nella caccia. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
fornite in questo documento per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e approvate.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni i proiettili lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare i proiettili se presentano segni di danno o deterioramento.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Non puntare mai un'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurati che l'area di tiro sia libera da persone e animali.

Non utilizzare i proiettili per scopi diversi da quelli previsti.

Verifica sempre che l'arma sia scarica quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma

® Controlla che I'arma sia compatibile con i proiettili TRIPLESHOCK X 22 CALIBER.
® Assicurati che I'arma sia pulita e in buone condizioni prima dell'uso.

2. Caricamento dei Proiettili

® Segqui le istruzioni del produttore per il caricamento dei proiettili nell'arma.
® Carica solo la quantita necessaria di proiettili per la sessione di tiro.

3. Sparare
® Posizionati in una posizione stabile e sicura.

® Controlla nuovamente I'area circostante per garantire che sia sicura prima di sparare.
® Rilascia il grilletto solo quando sei pronto a sparare.

4. Dopo I'Uso

® Scarica I'arma e puliscila secondo le istruzioni del produttore.
® Riponi i proiettili rimanenti in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare i proiettili usati o0 danneggiati nella spazzatura domestica.

® Contatta le autorita locali per le linee guida sullo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di munizioni e materiali esplosivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza dei prodotti, si prega di contattare il punto di contatto dell'lUE per la sicurezza.
Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita numero uno. Se hai dubbi o
domande, non esitare a cercare assistenza.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu: TRIPLESHOCK X
22 CALIBER (0.224") BULLETS BARNES BULLETS
TSX 22 CALIBER (0.224") BOAT TAIL 78GR 50/BOX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wysokiej wydajnosci i bezpieczernistwa podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Unikaj kontaktu z pociskami, ktére moga by¢ uszkodzone lub znieksztatcone.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Sprawdz, czy twoj karabin jest odpowiedni do uzywania pociskéw o kalibrze 22.

Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w suchym i chtodnym miejscu.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w odpowiednim stanie technicznym przed uzyciem.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Nie uzywaj pociskdw w sytuacjach, ktére moga stwarzaé niebezpieczenstwo, takich jak w poblizu ttuméw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Zainstaluj pociski zgodnie z zaleceniami producenta broni.

Upewnij sie, ze pociski sg poprawnie umieszczone w komorze broni.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisdw dotyczacych uzywania broni palnej.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej przechowywaniem lub
transportem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do ogolinych odpadéw domowych.
® Skonsultuj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow niebezpiecznych.
® Utylizuj uszkodzone lub przestarzate pociski w odpowiednich punktach zbiorki.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem w przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych
bezpieczenstwa produktu. Upewnij sie, ze masz dostep do lokalnych informacji kontaktowych, aby uzyskaé¢ pomoc w
razie potrzeby.

Zachowanie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i odpowiedzialne korzystanie z pociskow
TRIPLESHOCK X 22 CALIBER. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych oraz bezpiecznych doswiadczen z
naszym produktem.



TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS tuotteen kayttéohjeiden pariin. Tdma opas on
suunniteltu tarjoamaan selkeat ja ymmarrettavat ohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina varastoituna lasten ulottumattomissa.

Kéayta ainoastaan suositeltuja aseita ja varusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on merkkeja kulumisesta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.

Varmista, ettd ampuminen tapahtuu turvallisessa ympéaristossa, jossa ei ole muita ihmisia tai elaimia lahella.
Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumispaikka on riittdvan kaukana esteista ja rakennuksista.

Ala koskaan yrita muokata tai purkaa kuulia tai niiden pakkausta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, etté aseesi on turvallisessa tilassa ennen kuulan asettamista.
® Aseta kuula huolellisesti patruunaan tai aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kuula on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.
2. Kaytto:
® Kaynnista ase vain, kun olet valmis ampumaan ja varmistu, ettd ymparillasi on turvallista.

® Kayta aseen laukaisevaa mekanismia vain, kun olet valmis laukaisemaan.
® Seuraa aina aseen ja kuulan kayttdohjeita.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt kuulat ja patruunat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita kuulia tai patruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai erikoistuneisiin palveluihin turvallista havittamista varten.

Lisatietoja

Taté tuotetta koskee EU:n yleinen tuotesuojeluasetus (GPSR). Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja,
ole hyva ja ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma ajankohtaisista tuotteen muistutuksista ja turvallisuusvaroituksista.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224™) BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") BULLETS fran BARNES BULLETS. Denna produkt ar
utformad for att ge hdg precision och effektivitet vid jakt. For att sdkerstalla sdker anvandning och efterlevnad av
EU:s allménna produktsakerhetsférordning (GPSR) &r det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionen pa ett ansvarsfullt och sakert sétt.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj lokala lagar och regler kring anvandning av ammunition.

Vid onlineinkap, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid avfyrning.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot du inte avser att skjuta.
Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat nar det inte anvands.

Ladda endast ammunitionen i ett sakert och kontrollerat omrade.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered alltid ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner innan anvandning.

Ladda ammunitionen i enlighet med vapenets specifikationer.

Kontrollera att kulan &ar korrekt placerad i patronhylsan innan avfyrning.

Folj alltid sakerhetsprotokoll for avfyrning.

Efter anvandning, rengor och forvara ditt vapen och ammunition pa ett sakert stalle.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta oanvand ammunition och tomma patronhylsor enligt lokala regler for farligt avfall.
® Undvik att lamna ammunition obevakad eller p& platser dar den kan utgéra en risk for andra.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa anvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av TRIPLESHOCK X 22
CALIBER (0.224") BULLETS. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili stfely TRIPLESHOCK X 22 CALIBER (0.224") od spoleCnosti BARNES BULLETS.
Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani a manipulaci s timto produktem, aby se
zajistila vasSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich. Prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

® Uchovévejte stfely na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® P¥i pouzivani a manipulaci se stfelami noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a
sluchétka.

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze vaSe zbran je v dobrém stavu a spravné funguje.

® V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

® Nikdy nepouZivejte strely, které vykazuji znamky poskozeni, jako jsou promacknuti nebo korozivni skvrny.

® P¥i nabijeni zbrané dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli nebezpecnému chovani, jako je mifeni na sebe
nebo na jiné osoby.

® P¥i vystielu se ujistéte, Ze se nachazite v bezpecné oblasti, kde neni nikdo jiny v dosahu.

® Dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a CiSténi vasi zbrané, abyste zajistili jeji spravnou funkénost.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro bezpe¢né nabijeni a pouzivani
strel.
2. Nabijeni:
® Oteviete obal a vyjméte strely.
® Ujistéte se, ze zbran je vybita a bezpecna prfed nabijenim.
* VloZte stfelu do komory podle pokyn( vyrobce vasi zbrané.
3. Pouziti:
® Zamérte se na cil a ujistéte se, Ze je oblast za cilem bezpecna.
® Qvérte, Ze je zbran pfipravena k vystrelu a stisknéte spoust pouze tehdy, kdyz jste si jisti, Ze je to
bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené stiely likvidujte podle mistnich predpisl o nebezpeéném odpadu.
® V pripadé potfeby se obratte na odbornika na likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Gspé3né pouzivani nasich produktd.



